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INSTRUCTION MANUAL

MANUEL D'UTILISATION

[EN] Full-Motion TV Wall Mount -
[FR] Support mural TV @ mouvement complet FAQ




“ LET'S MAKE SURE THIS MOUNT IS COMPATIBLE.
IF YOU HAVE ANY QUESTIONS, PLEASE CONTACT US.”

~ ~
o . 75 x75mm (3 x 3")
100 x 100mm (3.9 x 3.9")
VESA 100 x 200mm (3.9 x 7.9")
200 x 100mm (7.9 x 3.9")
° . 200 x 200mm (7.9 x 7.9")
s [ P 200 x 300mm (7.9 x 11.8")

Compatible VESA / Motifs VESA compatibles :

200 x 400mm (7.9 x 15.7")
300 x 200mm (11.8 x 7.9")
300 x 300mm (11.8 x 11.8")
400 x 200mm (15.7 x 7.9")
400 x 300mm (15.7 x 11.8")
400 x 400mm (15.7 x 15.7")

A WARNING / AVERTISSEMENT :

[EN] Do not install on drywall alone.
[FR] Ne pas installer uniquement sur des cloisons séches.

[EN] Wood Studs (with Drywall) [EN] Solid Concrete
[FR] Montants en bois (avec cloison séche) [FR] Béton solide
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[EN] A DANGER: Please carefully read all instructions before attempting installation. If you do not
understand the instructions or have any questions or concerns, please contact us.

A\ CAUTION: Avoid the risk of personal injury and property damage!

A\ WARNING: All fasteners must be firmly tightened!

A\ WARNING: Do not exceed the Max Load. Exceeding the Max Load can cause the mount to fail,
leading to personal injury and/or property damage.

- Before starting assembly, verify that all parts and hardware are included and undamaged. Do not use
damaged or defective items. If you require replacements, please contact us.

+ This product is designed for installation on wood studs and solid concrete. Do not install on drywall alone.

+ The wall must be capable of supporting four times the weight of the TV and mount combined.

+ This product contains small parts that may pose a choking hazard.

+ Do not use this product for any purpose that is not explicitly specified in this manual. We are not liable for
damage or injury caused by incorrect assembly, improper mounting, or inappropriate use.

+ Use this mounting system only for its intended purpose as described in these instructions. Do not use
attachments not recommended by the manufacturer.

* Do not use outdoors.

+ Route cords and cables properly to avoid mechanical damage.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

[FR] A\ DANGER : Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant de tenter I'installation. Si vous NE
COMPRENEZ PAS les instructions ou si vous avez des questions ou des préoccupations, veuillez
nous contacter.

A\ ATTENTION : Evitez le risque de blessures personnelles et de dommages matériels !

A\ AVERTISSEMENT : Tous les fixations doivent étre fermement serrées !

A\ AVERTISSEMENT : Ne dépassez pas la charge maximale. Le dépassement de la charge maximale
peut entrainer la défaillance du support, causant des blessures corporelles ou des dommages
matériels.

+ Avant de commencer l'assemblage, vérifiez que toutes les piéces et le matériel sont inclus et non
endommagés. N'utilisez pas d'articles endommagés ou défectueux. Si vous avez besoin de piéces de
rechange, veuillez nous contacter.

+ Ce produit est congu pour étre installé sur des montants en bois et du béton solide. Ne l'installez pas
uniquement sur des cloisons séches.

+ Le mur doit étre capable de supporter quatre fois le poids combiné du téléviseur et du support.

+ Ce produit contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement.

+ N'utilisez pas ce produit pour un usage qui n'est pas explicitement spécifié dans ce manuel. Nous ne
sommes pas responsables des dommages ou blessures causés par un assemblage incorrect, un montage
inapproprié ou une utilisation inappropriée.

« Utilisez ce systéme de montage uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ces instructions. Ne
pas utiliser d'attaches non recommandées par le fabricant.

+ Ne pas utiliser a l'extérieur.

+ Acheminer correctement les cordons et cables pour éviter les dommages mécaniques.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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7/16" (11mm) 1/2" (13mm)
Pencil Phillips Screwdriver Electric Drill Tape Measure ~ Socket Wrench Socket Wrench
- Crayon - Tournevis Phillips - Perceuse électrique - Ruban a mesurer - Clé a douille - Clé a douille
Stud Finder 5/32" (4mm) 3/8" (10mm)
- Détecteur de Awl Wood Drill Bit Hammer Concrete Drill Bit
montants - Poingon - Foret a bois - Marteau - Méche a béton

Arm Assembly / Wall Plate Faceplate Extender Brackets
- Assemblage du bras / Plague murale - Plaque frontale - Supports d'extension

VR R T DD

Ry o= S PP
TV Fastener Kit Level
- Kit de fixation TV - Niveau
P &8
PP 88 @/
PP &
PP 0
Wall Fastener & Assembly Hardware Kit Manual Cable Straps
- Kit de fixation murale & Kit de quincaillerie d'assemblage - Manuel d'utilisation - Sangles pour cables
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01

02

03

04

Faceplate G1
- Plaque frontale

Extender Bracket G2

- Support d'extension

Arm Assembly / Wall Plate

- Assemblage du bras / Plaque murale

Level

- Niveau
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Bolt

- Boulon

Nut

- Ecrou




TV Bolt / Boulon TV

&

M4 x 12mm M4 x 30mm
C1 X4 C2 X 4
M8 x 15mm M8 x 35mm
E1 x4 E2 x4

Washer / Rondelle

M4/M5 M6/M8
B1 x4 BZ X4
Bolt / Boulon

¥

M6 x 12mm

G1xs

Allen Key / Clé Allen

5/32" (4mm)
Hx1

&

M6 x 15mm M6 x 35mm
D1 x4 D2x4

Spacer / Entretoise

0 O

L2.5mm L10mm
F1 x4 F2 x 8
Nut / Ecrou
-
M6
G2 xs

Lag Screw / Vis de blocage

ST1/4x23/4"
A x3



(1-1

Option A

© 75x75mm (3 x3")

@ 100 x 100mm (3.9 x 3.9")
© 100 x 200mm (3.9 x 7.9")
@ 200 x 100mm (7.9 x 3.9")
@ 200 x 200mm (7.9 x 7.9")

———————————————————

i oy !
SN SV
EM6x12mmE M6 E
: G1xs :G2x8 :

___________________

Raised Section
« Section surélevée

A Note / Remarque :
[EN] Do not fully tighten.
[FR] Ne pas serrer complétement.
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@ 200 x300mm (7.9x11.8") © 300x300mm (11.8x11.8")
@ 200 x 400mm (7.9 x 15.7") @ 400 x 400mm (15.7 x 15.7")

© 300 x200mm (11.8x 7.9") @ 400 x 300mm (15.7 x 11.8")
® 400 x 200mm (15.7 x 7.9")
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1-2

A Note / Remarque :
[EN] Only one size fits your TV.
[FR] Une seule taille convient a votre téléviseur.

[EN] The correct bolt diameter should thread smoothly into the VESA mounting holes.
[FR] Le diameétre correct du boulon doit s'insérer facilement dans les trous de montage VESA.
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[EN] AAWARNING: ®

+ The depth of the bottom holes may be different from the top holes.
+ Do not turn the bolt past the bottom of the hole.

- If the bolt is too short, it may not adequately support the TV.
« If the bolt is too long, it could damage the TV. : .
+ At least 4-5 turns into the threading is required. ,

[FR] AAVERTISSEMENT:
« La profondeur des trous inférieurs peut étre différente de celle des trous supérieurs.
* NE PAS visser le boulon au-dela du fond du trou.
- Si le boulon est trop court, il peut ne pas supporter suffisamment la télévision.
« Si le boulon est trop long, il pourrait endommager la télévision.
+ Au moins 4 a 5 tours dans le filetage sont nécessaires.
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Option A

[EN] Flat-Back TV
[FR] Téléviseur a dos plat

~ == 000 S~

Option B

[EN] B1: TV with Mounting Restrictions
[FR] B1: TV avec des restrictions de montage

[ —

= >

[EN] Recessed Holes [EN] Protruding Cables
[FR] Trous fraisés [FR] Cébles saillants

[EN] B2: Bump
[FR] B2 : Bosse

o B a

— [EN] Measure or compare to choose the best spacer
( combination. There are multiple combinations
that can be used.

[FR] Mesurez ou comparez pour choisir la
meilleure combinaison d'entretoises. Il existe

[EN] B3: Curved TV plusieurs combinaisons qui peuvent étre
[FR] B3 : Téléviseur incurvé utilisées.
- Y Q 1-800-556-9829 (US/CA)

’/’ \‘ ) A support@pipishell.com
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Option A

For Wood Stud Installation - Pour l'installation de bois

Nominal - Nominal : 22" (51Tmm)

/g/_ Actual - Réel : 21 %" (38mm)

~

Nominal - Nominal : 24" (102mm)
Actual - Réel : 23 %" (89mm)

[EN] AAWARNING:

Avoid the risk of personal injury or property damage! Tighten the lag screws [A] only until they are pulled
firmly against the wall plate (do not overtighten). Do not use a drill; only use a socket wrench.
+ Do not use wall anchors for this mounting option.

[FR] AAVERTISSEMENT :

Evitez le risque de blessures personnelles ou de dommages matériels ! Serrez les vis a bois [A] unique-

ment jusqu'a ce qu'elles soient fermement contre la plaque murale (Ne pas trop serrer). N'utilisez pas de
perceuse ; utilisez uniquement une clé a douille.

+ N'utilisez pas de chevilles pour cette option de montage.

(K




——————————

A x3

__________

12




Option B

For Solid Concrete Installation - Pour une installation en béton massif

| Min: 8" (203mm)|

[EN] £\ WARNING:

+ Avoid the risk of personal injury or property damage! Tighten the lag screws [A] only until they are pulled
firmly against the wall plate (do not overtighten). Do not use a drill; only use a socket wrench.

+ Use wall anchors for this mounting option.

* Mount the wall plate directly on the concrete surface.

[FR] A AVERTISSEMENT :

« Evitez le risque de blessures personnelles ou de dommages matériels ! Serrez les vis a bois [A]
unigquement jusqu'a ce qu'elles soient fermement contre la plaque murale (Ne pas trop serrer). N'utilisez
pas de perceuse ; utilisez uniquement une clé a douille.

« Utilisez des chevilles murales pour cette option de montage.

« Fixez la plaque murale directement sur la surface en béton.
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A Note / Remarque :
[EN] Wall anchors are required but not included.

B Please contact us to request wall anchors.
9 [FR] Les fixations murales sont nécessaires
A mais ne sont pas incluses. Veuillez nous
& contacter pour demander des fixations
murales.

ST 1/4x23/4"
A x3

7/16"
(11Tmm) @
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1/2" (13mm)
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A Note / Remarque :
[EN] Do not overtighten or overloosen.
[FR] Ne pas trop serrer ni trop desserrer.

[EN] Hard to tilt? Slightly loosen the bolts, adjust, and then retighten.
[FR] Difficile a incliner ? Desserrez Iégérement les boulons, ajustez, puis serrez-les a nouveau.
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A Note / Remarque :
[EN] Do not overtighten or overloosen.
[FR] Ne pas trop serrer ni trop desserrer.

[EN] Slightly loosen the bolt, adjust, and then retighten.
[FR] Desserrez légérement le boulon, ajustez, puis resserrez.
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